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Pycckuit
3HaKOMCTBO C yCTPOMCTBOM

Mepen ncnonb3oBaHWeM yCTPONCTBA NO3HAKOMBTECH C
OCHOBHbIMW onepaunamn.

o UYT06bI BKMIOYNTL YCTPONCTBO, HAXXMUTE W yaepKuBanTe
KHOMKY MUTaHWS, NOKa He BKIIOYNTCS 3KpaH YCTPOICTBa.
YT106bI BBIKNIOYNTL YCTPONCTBO, HAXMUTE 1

. |
yOoepxuBauTe KHOMKY NUTaHUs, 3aTeM HaxXMuTe U .
YT06bI NEpe3arpysnTb YCTPOMCTBO, HAXMUTE U

yaepXuBaiTe KHOMKY NUTaHNS, 3aTEM HaXMuUTe
Haxmwnte v ygepxusanTe kHonky nutaHusa 10 cekyHa
Unu Aorblle, 4ToGbl NPUHYAUTENBHO NepesarpysuTb
YCTPOWACTBO.
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« Mpu ucnonbaosanumn yHkumm NFC pasmelyarite
obnactb NFC-gatuuka ycTpoicTsa psgom ¢
APYrIMU YCTPOCTBaMM U OGbEKTaMM.

« lNocmoTpuTe NpeaycTaHoBIEHHOE NPUNOXEHNe
CoBeTbl 1 y3HaifTe, kak Mornb30BaTbCs BCEMU
yHKUMAMK Ha Baluem ycTpoicTee.
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Hauano pa6otbli
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He BcTaBnsiite u He uaBnekaiite SIM-kapty, koraa
YCTPONCTBO BKITHOYEHO.

Y6eauTech, YTO kapTa KOPPEKTHO pa3MeLleHa B
CnoTe npu ycTaHoBKe cnota B yCTpOI;ICTEO.

He nouapanaiite cebs unu ycTpoicTBo, UCMonb3ays
WHCTPYMEHT AN U3BMEeYeHUs KapT.

XpaHVITe WHCTPYMEHT A5 U3BMEYeHUA KapT B
HefoCTynHOM Ans LLeTeI;I MecTe.

He ycTaHaBnuBarite o6pesaHHble Unu N3MeHeHHbIe
Bpy4Hyto SIM-kapTbl Ha Bawem yctpoiictBe. OHu He
6ynyT onpefeneHbl, MOryT NOBPEAWTL CIOT Anst
YCTaHOBKW KapT.

Ecnu Bawa SIM-kapta He nogxoauT k Bawemy
YCTPOIICTBY, 0BpaTUTECH K ONepaTopy Ans ee
3aMeHbl.

MofroToBbTe YCTPOWNCTBO K paboTe, Creays MHCTPYKUUSIM
Ha HUKeNpUBEAEHHbIX PUCYHKaX. Mcnonbayite
VHCTPYMEHT AMNs U3BNEYEHS KapT, BXOAALLMIA B KOMMNNEKT
nocTaBKu.
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MNopnepxka ayx SIM-kapT B
pexume oxupaHua

Balue yctpoicTo nogaepxvisaeT paboty asyx SIM-kapT B
pexume oxuaanns. OTo 3HauuT, YTo Bbl He cMoxeTe
OfiHOBPEMEHHO ncnonb3oeatb Ase SIM-kapTbl Ans
BbI30OBOB UNM Nepefayun AaHHbIX.

CoseplLuas BbI30B ¢ nomoLLbto SIM-kapTbl 1, Bbl He
cMoxeTe ncnonb3oBaTth SIM-kapTy 2 Ans BbINOMHEHNs
BbI30Ba WK OTBETA Ha BbI30B. ECnin Bo Bpemst
pasrosopa no SIM-kapte 1 Ha SIM-kapTy 2 noctynaet
BbI30B, BbI3bIBAOLLMI AGOHEHT CTIbILLNT FONOCOBOE
coobLLeHVe "Bbi3blBaeMblii aDOHEHT HAaXOAUTCSA BHe
30HbI AeicTBus ceTn" uniu "Bbi3biBaemblil aGOHEHT B
[l@HHbI MOMEHT HefIOCTyNeH, No3BOHUTE noaxe." TekcT
COOBLLIEHNS 3aBMCUT OT HAacTpoek ornepatopa.

Bo Bpemst ncnonb3oBaHust Cyx6bl Nepeaayin AaHHbIX
SIM-kapTbl 1 cnyx6a nepegaun faHHbix SIM-kapTbl 2
BbIKOYeHa.

DyHKUMA noaaepxk1 AByx SIM-kapT B pexume oxuaanus
N03BONISIET CHU3UTL BHEPronoTpebreHne ycTpoicTea
YBENU4YMTL BpeMsi ero paboTbl B peXxume OXuaaHus.
Pabota aT0it hyHKLUMM He 3aBUCUT OT HAaCTPOEK CeTn
oneparopa.

« Bbl MOXeTe BKIIOUNTL NepeafpecaLiyiio BbI30BOB
mexay SIM-kapTamu, yCTaHOBNEHHbIMU B
yCTpOiiCTBE, YTOGbI HE MPOMYCTUTb HU OAHOTO
3BOHKa.
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HdononHutenbHasa nHdopmaums

CnpaBouHyto MH(OpMaLWMIO 0 paBoTe YCTPOINCTBa MOXHO
HaMTW B CrIEAYIOLNX UCTOYHMKEX:

Orkpotite http://www.hihonor.com, 4To6bl NOCMOTPETHL
[laHHble YCTPOICTBA W APYryIo MOMe3Hyto HopMaLMio.
Ha Be6-ctpanuue http://consumer.huawei.com/en/
SUpport MOXHO HaiiT\ akTyasbHyH KOHTaKTHYHO
MHopMaumto B Balueii ctpaHe unu permoHe.

B npunoxeHun HiCare MoxHo HaiT TenedoH ropsiyen
NNHUM CnyBbl NOAAEPXKKA KIMEHTOB, aapeca
MarasvHoB, CepPBUCHbIE NONMUTUKMA U APYTYI0 MOME3HYIo
nHopmMaumto Ans Baluero pernona.

Otkpolite HacTpouku, Haxmute Cuctema > O TenedoHe
> lMpaBoBas MHhopMaLus, 4To6bl NOCMOTPETL NPaBOBYHO
nHopmaumio o Balwem yctpoicTae.

Orkpoiite HacTpoiiku, Haxmute Cuctema > O TenedoHe
> Mp. MHoOF ms > Ceep o
6e30MacHOCTH, YTOGbI MOCMOTPETH MepbI
NPeSOCTOPOXHOCTH, KOTOpbIE CrieayeT cobnoaate nNpu
pabote ¢ ycTpornCTBOM.

Orkpolite HacTpomku, Haxmute Cuctema > O TenedoHe
> AyTeHTud OHHbIE YTOBbI NOCMOTPETHL
HOpPMaTUBHYI0 MH(hOpMaLMio 0 Balem ycTpoicTe.

0 Bce n3o6pakeHns B AaHHOM PYKOBOACTBE, BKIOYas
LiBET 1 pa3mep YCTPOICTBA, a Takxke U306paxeHus Ha
aKpaHe, NpuBeAeHs! A4S cripasku. MprnoGpeTeHHoe
YCTPOVCTBO MOXET OT/INYATLCS OT U30GPaXKEHHOTO B
[iaHHOM pyKOBOACTBE. MONOKeHNs HacTosLEro
PYKOBOACTBA HE MNOAPA3yMEBAIOT HUKAKWX rapaHTuil,
SIBHbIX UMK HESBHbIX.
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PykoBoACTBO Mo TeXHUKE
6e3onacHocTn

Mepen 1cnonb3oBaHWEM yCTPOICTBA BHUMATENLHO
NpOYTUTE UHCTPYKLMM NO TEXHWKe Be3onacHocTn u
HaZnexaluen yTunusaumm Batlero ycTponcTea.

Be3onacHas akcnnyaTtauus

Bo n3bexaHiie NoBpexAeHNs opraHoB cryxa
He CryLuaiiTe My3bIKy Ha BbICOKOM FPOMKOCTU B TeYEHMe
[NUTENbHOTO BPEMEHH.
Mcnonb3oBaH1e HECOBMECTVMOTO Ui
HecepTUPULIMPOBaHHOrO aaanTepa NUTaHus, 3apsiHOro
YCTPOWCTBA WUINN akKyMynsiTopHon 6atapen MoxeTt
NPVUBECTU K MOBPEXAEHMNIO YCTPOICTBA, COKPaLLEHNIO
ero cpoka Cry6bl, BO3ropaHuio, B3pbIBY 1 MPO41M
0OnacHbIM MOCNEACTBUAM.
Temnepatypa akcnnyatauuu yetpoiictsa: ot 0 °C go 35
°C. Temnepatypa xpaHeHus yctpoicTea: ot -20 °C o
+45 °C.
CornacHo pekoMeHaaLusam npoussoauTeneit
KapANoCTUMYTATOPOB, BO U3bexaHne nomex
MUHUManbHOe paccTosiHne MeXay 6ecrnpoBoHbLIM
YCTPOWCTBOM M KapAMOCTUMYIISTOPOM AOIKHO
coctaBnsTh 15 cm. MNpu ncnonb3oBaHum
KapAVOCTUMYMATOPa AepXnTe YCTPOICTBO C
NPOTUBOMOSOXHOI OT KAPANOCTUMYNATOPA CTOPOHBI 1
He XpaHWTe YCTPOICTBO B HArpyaHOM KapMaHe.
He ponyckaiite nonaganus yctpoictea u 6atapeu B
OrOHb, UX YPE3MEPHOTO HarpeBa 1 XpaHeHus Nog,
NpSMbIMW COMHEYHbIMU Ny4amu. He knagute
YCTPOWACTBO 1 BaTapeto Ha HarpeBaTenbHble NpuGopbI
(Hanpumep, MMKPOBOJTHOBbIE NN, BOAOHarpesaTenu,
[JlyXOBble LUKadhbl UMW PaaMaTopbl) NN BHYTPb HUX.
Mpu ncnonb3oBaHUK ycTponcTBa cobnioaaiite MecTHble
3aKOHbI W MonoxeHus. Bo nsbexaHue aBapuun He
nenonb3yiTe yCTPONCTBO BO BpeMs BoxaeHus. MNepen
TeM, Kak MO3BOHUTL UMK OTBETUTb Ha BbI3OB,
OCTaHOBWTE TPaHCMOPTHOE CpeacTBo B Ge3onacHom
MecTe.
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Bo Bpemsi noneTa unu B 30He Nocafkv B camonet
CrieayTe MHCTPYKLMSIM MO UCTOMb30BaHNI0 MOBUITbHBIX
ycTpoiicTB. Vicnonb3osaHue GecrnpoBoAHOro yCTpoiicTaa
BO BPeMsi NoneTa MOXeT NoBMMUsTbL Ha paboTy GopToBoro
obopynoBaHus 1 HapyLuMTb paboTy ceTn GecnpoBoaHo
cBsi3n. Kpome TOro, 370 MOXET BbITb MPOTUBO3AKOHHO.
Bo usbexaHune noBpexaeHst KOMNOHEHTOB UM
BHYTPEHHUX CXEM YCTPOWMCTBA, He UCToNb3yiiTe
YCTPONCTBO B MbIfIbHOW, AbIMHO, BXHOW UMW FPSI3HON
cpefie Unu psifoM C npeaMeTamu, reHeprpyoLLMMm
MarHuTHble Mors.

Bo Bpems 3apsfku yCTPOMCTBO JOIHKHO ObiTh
MOAKIHOYEHO K BrivkaiLuen LWTencernbHon po3eTke U k
Hemy fomkeH BbiTb obecneyeH GecnpensTcTBeHHbIN
nocTyn.

Korzia 3apsigHoe YCTPOICTBO He UCTOMb3yeTcsl,
OTKITIOYaiTe ero OT CETU ANEKTPONUTAHUS 1 AaHHOTO
ycTpoiicTea.

Henb3asa ncnonb3osaTth YCTPONCTBO B MECTax XpaHeHWs
TOPIOYNX 1 B3pbIBYATbIX MaTepUasnos (Hanpumep, Ha
3arnpaBOYHbIX CTAHLMSIX, TOMMBHBIX XPaHWUMULLAX UMK
XUMWUYECKMX NPEANPUSTUSIX) NN XPaHUTb U
TPaHCNOPTMPOBaTL YCTPOICTBO BMECTE C B3pbIBYATLIMU
matepuanamu. Micnonb3oBaHue ycTponcTea B
yKasaHHbIX YCMOBUSIX NOBLILLAET PUCK B3pbIBa MK
BO3ropaHms.

YTunuaupyiite yCTpoCTBO, akKyMynsTOpHyto 6atapeto
aKceccyapbl B COOTBETCTBUM C MECTHBIMI 3aKOHaMu 1
nonoxeHnaAMW. He yTunuaupyinte ycTpoicTso,
aKKyMynsTOpHYto GaTapeto 1 akceccyapbl BMecTe ¢
06bI4YHbIMM GbITOBLIMY OTXOAaMU. HenpasunbHoe
UCMONb30BaH1e akkyMyrsiTopHoi GaTapen MoxeT
NPVUBECTU K BO3ropaHuio, B3pbIBY W APYrM OMacHbIM
nocneacTBusaM.

Mo Bonpocy Ge3onacHoro B3anMoaeicTBIUS AaHHOTO
YCTpOWACTBa C MeANLIMHCKUM 060pyaoBaHeM
obpaTnTech K BalLeMy fevallemy Bpady unu
NPOV3BOAMTENIO 06OPYAOBaHNSI.

Cobntopaiite npasuna, NpUHATLIE B GonbHULAX 1
MEMLINHCKUX YYPEXAEHNSX.

MoTeHumanbHO B3pbiBOONacHas cpeaa
Bbikniovante yCTpOI;ICTBO B MeCTax C noTeHunanbHo
B3pbIBOOMACHO Cpe/ioii 1 cTporo cobniogaiite Bce
yKasaHua 1 UHCTPYKUUK. Mecrta ¢ noTeHuyuanbHo
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B3PLIBOOMACHOW CPELoN — 3TO MeCTa, rae 06bIYHO
PEKOMEHAYIOT BLIKIIOYUTL ABUTaTENb aBTOMOGUIS.
MckpoobpasoBaHie B Takux MECTax MOXET MpUBECTM K
BO3rOPaHWIo UMK B3pbIBY, YTO YpeBaTO TpaBMamu 1
rvbenblo niofeit. BelkntovaiiTe yCTPOICTBO Ha
aBTO3anpPaBOYHbIX CTAHLMSIX 1 CTAHLMSIX TEXHUYECKOTO
obcnykvBanus. CobritogaiTe npasuna UCnonb3oBaHNs
PaaMoaNeKTPOHHOTO 06OPYAOBAHNS B MECTaX XPaHEHUS 1
pacnpeneneHnst TON1Ba U XMMUYECKIX BELLECTB.
CTporo crieayiTe MHCTPYKUMSIM B MECTaX NPOBEAEHUs!
B3pbIBHLIX PaGOT. MOTEeHUManLHO B3pbIBOONACcHas cpeaa
BCTPEYaeTCs [JOBOMLHO YacTo, HO He BCeraa YeTko
0603HaveHa. Takue Mecta MoryT BbiTb nog nany6omn
Kopabnsi, Ha yCTaHoBKax TPaHCMOPTUPOBKYU UMK XpaHEHUs!
XUMWUYECKMX BELLECTB 1 B MECTaX, IAe B BO3AyXe
coaepkaTcst XMMUYECKM aKTUBHbIE BELLECTBa UMK YacTULlbl
(Hanpumep, Nbinb UMK METANMNYECKUI NOPOLLIOK).
YTOUHUTE y NPOU3BOAUTENS TPAHCTOPTHOTO CPEACTBA,
paboTatoLLero Ha CXUKEHHOM rase (nponaH unu ByTaH),
MOXHO 11 MOMIb30BATLCS AaHHbLIM YCTPOICTBOM B
HEMoCPeACTBEHHO GNIM30CTY OT TPAHCMOPTHOTO CPEACTRA.

MHCTpyKUMM no yTunusauum

3HayoK nepeyepkHyTOro MycopHoro Gaka Ha ycTpolcTae,
€ro akkymMynsiTopHoit 6aTapee, B JOKyMEHTaLMM 1 Ha
YNakoBO4YHbIX MaTepuarnax 03Ha4yaeT, YTo BCe 3MEKTPOHHbIe
YCTPOWCTBA U aKKyMymnsiTOpHble 6atapew Mo 3aBepLueHnn
CpOKa akcnyataunn JOMKHbI nepefaBaTbCa B
crneunarnbHble NYHKTbI c6opa N yTUNu3aunm u He A0IMKHbI
YHUYTOXaTbCA BMECTE C 06bIYHbIMY BbITOBLIMU oTxodamu.
Monb3osarterb 06s13aH yTUNN3MPOBATL ONUCAHHOE
obopynoBaHue B nyHkTax cbopa, crneumansHo
npefHa3Ha4YeHHbIX Ang ytunusaunm OTpaﬁoTaHHOI'O
QNEKTPUYECKOro U 3NeKTPOHHOro o6opy;:|oaava n
AKKYMYTATOPHbIX 6aTapel7|, B COOTBETCTBUM C MECTHbIMWU
3aKOHaMu U NONMOXEHUAMN.

Haanesxaluuit cGop v yTunusaums on1caHHoro
3MEKTPOHHOTO W 3NEKTPUHECKOro 06opyAoBaHS MO3BONSET
MOBTOPHO UCMOrb30BaTh LUEHHbIE Marepuanbl 1 3alUTUTb
3[]0pPOBbE YeroBeka 1 OKpy»KatoLLyto cpefy. B To Bpems kak
HeHaanexallee obpalleHue, crnyyaiHas noromka,

81



noBpexaeHne 1 (Unn) HeHaanexawias yTunusaums
yKasaHHOro 06opy,qosava no NCTeYeHUn cpoka
KcnnyaTauum MOXeT NPUYNHUTL Bpen 0pr>Ka|ou.|,e|71 cpene
1 300pOBbI0 YeroBeka. [Ans nonyyexns Gonee noapobHoii
MHOpMALMK O NpaBuUiax yTUNM3aLML SNEKTPOHHbIX 1
3MEKTPUYECKUX YCTPOICTB 0BpalLaiTech B MECTHYO
TOPOACKYH aAMUHUCTPALMIO, CrYXBY YHUYTOXEHMS
BbITOBbIX 0TX0A0B U marasvH pOGHVI‘-iHOVI TOproesnu, B
KOTOPOM 6bI1o NprobpeTeHo yCTpONCTBO, UMK NOCeTUTE
BeG-canT http://consumer.huawei.com/en/.

Coxpameﬂue BbIGPOCOB BpeaHbIX BewecTB
[laHHOe yCTPOWCTBO M NtoBble 3NEKTPOHHbIE akceccyaphbl
0TBEYal0T MPUMEHNMbIM 3aKOHaM MO OrpaHN4EeHNI0
MCMONb30BaHUs OMACHbIX BELLECTB B ANIEKTPOHHOM U
anekTpuyeckom obopyanosaHus: PernameHTt EC no
perucTpauum, oLeHKe, MonyYeHNto pa3peLLeHns 1
OrpaHNYeHNI0 NPUMEHEHNS XMMUYECKIX BELLECTB
(REACH), Aupektnea EC 06 orpaHnyeHumn cogepxaqus
BpeaHbIx Belects (RoHS), AvpekTnBa 06 ncnonb3oBaHum
M yTUNN3aLMKU akkyMynsTopHbIx 6atapeit. [ins nomyyexus
6onee nogpo6HoOit MHhopMaLIMK O COOTBETCTBUN
ycTpoiicTea TpeboBaHusm pernameHTa REACH u
nnpekTubl RoHS nocetute BeG-caiT http:/
consumer.huawei.com/certification.

Heknapauus coorBeTcTBUA EC

Howenwue Ha Tene

[laHHOe yCTPOICTBO OTBEYAET TPEGOBAHWAM MO
pa,ElVIOHaCTOTHDVI 6630I‘IaCHDCTI/I, €©CIn UCnonb3yeTcs OKorno
yxa unu Ha pacctosiiun 0,50 cm ot Tena. Akceccyapbl
ycmoﬁc‘raa, HanpumMep 4exon, He AO0/MKHbI coaepXaTtb
MeTannuyeckux aetanen. [lepkure yCTponcTeo Ha
YKa3aHHOM pacCTOsiHUK OT Tena.

MakcumanbHoe 3HaveHne SAR ans yCTpoCTB AaHHOro
TUNa Npu UCNonNb30BaHNUK YCTPOCTBA OKOSO yXa
cocTasndaet

[ PcTi29 ] 0,89 W/kg |
I'IpM npaBuUNbHOM HOLLEHUW Ha Tene

[ pcTi2e ] 1,25 Wikg |
[eknapauus

Hacrosiwmm komnanus Huawei Technologies Co., Ltd.
3asBnseT, 4To AaHHoe yctporictBo PCT-L29 cooteTcTBYET

82



OCHOBHbIM TPe6GOBaHUSIM 1 MPOYMM MOMOXKEHNSM
[vpektvsel Coeta EBponbl 2014/53/EU.

AkTyanbHyto BepCuIo ieknapaLmmn COOTBETCTBUSA CO BCEMM
WN3MEHEHWSIMU 1 [OMOSHEHNAMU CM. Ha BeG-caiiTe http:/
consumer.huawei.com/certification.

[laHHOe yCTPOWCTBO MOXET UCMONb30BaTLCSA BO BCEX
cTpaHax EC.

Mpwu ncnonb3oBaHWK ycTpoiicTBa cobntopante
HaLMoHarbHbIe 1 PervioHarbHble 3aKOHbI.
Mcnonb3oBaHre AaHHOTO YCTPONCTBA MOXET ObiTh
OrpaHN4eHO (3aBUCUT OT MECTHOIA CeTH).

OrpaHuyeHus B guana3soxe 2,4 Mu:

HopBeerus: [JaHHblii noapasaen He NpUMeHsieTcst K
reorpachuyeckoii 3oHe paguycom 20 kM OT LeHTpa Hio-
OnecyHH.

OrpaHuyeHus B guanasone 5 Mu:

B cootBeTcTBUM CcO cTaTbeit 10 (10) AnpekTuBbI
2014/53/EU Ha ynakoBKe yka3aHo, Y4To Ha AaHHOe
YCTPOICTBO MOTYT PacrnpoCTpaHsiTLCA onpeaerneHHble
orpaHuyeHus npu peanvsauum B benbrun (BE), Bonrapum
(BG), Yexum (CZ), Aannm (DK), Mrepmanum (DE), ScToHnn
(EE), Wpnanaun (IE), Fpeumnn (EL), Ucnanum (ES),
®paHumum (FR), Xopsatum (HR), Utanum (IT), Kunpe (CY),
Nateuu (LV), Nutee (LT), Miokcembypre (LU), BeHrpum
(HU), Manste (MT), Hugepnanpax (NL), Asctpum (AT),
Monbwe (PL), Moptyranun (PT), Pymbitum (RO),
Cnosenuu (Sl), Cnosakum (SK), dunnsnaum (Fl), Weeuun
(SE), Benuko6putanum (UK), Typuum (TR), Hopserun
(NO), LWeeruapum (CH), Vicnanaum (I1S) u NuxteHwTenHe
(LI).

PyHkumto WLAN Ha JaHHOM yCcTpoiicTBe B AnanasoHe
yacToT 5150-5350 MI'Ly pa3peLueHo ucrnonb30BaTh TOMbKO
B MOMELLEHNSX.

[unana3oHbl 4acToOT U MOLLHOCTb

(a) inanasoHbl 4acToT, B KOTOPbIX paboTaeT aTo
papunoobopyoBaHue: HekoTopble AnanasoHbl YacToT He
UCMONb3YIOTCS B ONpeeneHHbIX CTpaHax Ui pervoHax.
Bonee noapobHyto uHdopmaLwmio cnpalumsainte y
MECTHOrO orepaTopa CBs3u.

(b) MackumanbHas pagro4acToTHas MOLHOCTb,
nepeaasaemas B AanasoHax 4acToT, B KOTOpbIX paboTaeT
370 paanoobopyaosarmne: MakcumarnbHasi MOLHOCTb BO
BCEX AanasoHax MeHblle MakCUMaribHOr0 NOPOroBoro
3HaYeHNsi, yka3aHHOTO B COOTBETCTBYIOLLIEM
[apMOHM31pPOBaHHOM CTaHAapTe.



HomuHanbHble Noporosble 3Ha4YeHUst AManasoHoOB YacToT 1
BbIXO[HOW MOLLHOCTY (M3ny4aemoii 1 (unu)
nepefaBaemMoit), MpUMeHsieMble K aTOMy
paanoo6opyaoBaHuio:

PCT-L29 | GSM900: 35 dBm, GSM1800: 32 dBm,
WCDMA900/ 2100: 25.7 dBm, LTE Band
1/3/7/8/20/28/38/40: 25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G:
20 dBm, Bluetooth: 20 dBm, Wi-Fi 5G:
5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz:
23 dBm, 5725-5850 MHz: 14 dBm, NFC: 42
ABH*A/M Ha 10 M

WHdopmaumsa 06 akceccyapax M nporpaMMHOM
obecneyeHnn

OnpepeneHHble akceccyapbl He BXOAAT B KOMMIEKT
NOCTaBKM B HEKOTOPbIX CTPaHaXx 1 pernoHax. AKceccyapbl,
He BXOfsILLVE B KOMMNEKT MOCTaBKY, MOXHO npuobpectn y
aBTOPM30BAHHOTO Aunepa. PekoMeHayeTcs 1ernomnb3oBaTh
creaytoLLme akceccyapbl:

ApanTtepbl: HW-050450X00, HW-050450X01 (X o3HavaeT
PasnnyHble TUMbI BUNOK B 3aBUCUMOCTM OT permoHa
ncnonb3oBanns — C, U, J, E, B, A I, R, Z nnu K)
AkkymynsiTopHble 6atapen: HB436486ECW

HaywHuku: EMC309-001, MEMD1632B580C00,
1311-3291-3.5mm-229

Bepcus nporpammHoro obecnevenus ycrpoiictea: PCT-
L29: PCT-L29 8.1.0.104(SP1C900E104R1P3).
OGHOBNEHNS NPOrPaMMHOro obecrneyeHus BbinyckanTcs
NpOV3BOAMTENEM MOCIIE BbiMycka YCTPOMCTBA U
npefHasHavaloTcs Ans YCTpaHeHNs oLLMGOK B
nporpaMmHoM ofecneyeHnn un onTuMM3aLmm yHKLMI
ycTpoiicTea. Bee Bepcum nporpaMmHoro obecnederus,
BbINyLLEHHbIE NMPOM3BOAUTENEM, MPOXOAST NPOBEPKY 1
COOTBETCTBYIOT BCEM MPUMEHUMBIM MpaBuiam.
lMonb3oBaTenb He MMEET JOCTyNa K paguo4acTOTHbLIM
napameTpam ycTpoiicTBa (Hanpumep, AnanasoH YacToT U
BbIXO/AHAsi MOLLHOCTb) U HE MOXET X U3MEHMTB.
AkTyanbHyto nHcopmaumio 06 akceccyapax 1
nporpaMmMHoM ofecreyeHun CM. B aeknapaLm
COOTBETCTBUS Ha BeG-caiiTe http://consumer.huawei.com/
certification.
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YBegomneHus
ToBapHble 3HaKu

W g

HONOR  HUAWEI, HUAWEI ¢ § 4 ABNANTCA
TOBapHbIMM 3HaKamu UIi 3apervcTpUpPOBaHHbIMU
TOBapHbIMU 3HakaMu komnaHum Huawei Technologies Co.,
Ltd.

Android™ siBnsieTcs ToproBoi Mapkoit Google Inc.

LTE siBnsietca ToBapHbIM 3HakoM EBponenckoro nHetutyta
TenekoMMYHUKaLMOHHbIX cTaHaapTos (ETSI).

Hasganue n noroTun Bluetooth® aensiotcst
3aperncTpUpoBaHHLIMM TOBAPHBIMM 3HaKaMy kopriopaLmm
Bluetooth SIG, Inc. Komnanusi Huawei Technologies Co.,
Ltd. ncnonbayet ykasaHHble TOBapHbIE 3HakN B paMKax
TINLEH3NN.

Wi-Fi®, norotun Wi-Fi CERTIFIED v norotun Wi-Fi
ABNATCS TOBapHbIMK 3Hakamu anbsHca Wi-Fi Alliance.

m 3nak N (N-Mark) — ToBapHbIit 3Hak unm

3aperncTpupoBaHHbIA TOBapHBbIA 3Hak komnanum NFC
Forum, Inc. B CLUA 1 gpyrix cTpaHax.

Monutuka KoHmaeHumanbLHOCTN

Mepebl, npuHMMaemble KOMNaHuen Ans 3alwmThl Ballei
TIMYHON UHOPMaLMK, ONUCaHbI B MONUTUKE
KOHbMAeHUManbHOCTH, onybnukoBaHHOW Ha caiiTe http://
consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.

2018. Bce npaBa 3awuiyeHbl.

IOAHHBIV JOKYMEHT MPEOOCTABAETCSA TOMLKO B
NH®OPMALIMOHHbBIX LIEMAX BE3 KAKUX-TIMBO
ABHBIX UNIN HEABHBLIX TAPAHTUN.

MocnenHve 06HOBNEHWs 1 afpec an. NoYTbl MO CTpaHam
U1 peroHam npecTaereHbl Ha canTe:
http://consumer.huawei.com/en/support.
WHTepHeT-MarasunH ans Poccuiickon Pepepaunm:

http://shop.huawei.ru/ [ H [
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BKNaabil K KPaTKOMY PYKOBOACTBY

nonb3osBarena

1. Marotosutens, aapec

2. HaumenosaHue u
MecToHaxomaeHHe
YROAHOMONEHHOTO Mt
(umnoprep — ecnn
naprn)

& cooTseTcramM ¢
TpebosanmamMM
TEXHMIECKWX PernamenTos
TamoxeHHoro colosa

3. Wndopmauma ana ceasu

4. Toprosan mapa

5. Haumenosanue u
obo3HaueHne

6. HasHauenue

Xyagaii TexHonosuc Ko., 1ra. KHP,
518129, r. L3HbUKIHb, lyHraH,
BaHbTAHb, AAMUHICTPATUBHOE 3AaHNe
Xyagaii Tekronoamuc Ko., /ITa.

(Huawei Technologies Company
Limited, Administration Building,
Huawei Technologies Company
Limited, Bantian, Longgang District,
Shenzhen, 518129, Kuraii)

Ten.: +86-755-28780808

000 «Texxomnanus Xyasaii»
121614, r. Mocksa, y. Kpbinatckas, A,
17, kopnyc 2

info-cis@huawei.com
+7 (495) 234-0686

HONOR

AGoHeHTCKuiA Tepmutan HONOR
(HONOR View20) mogens PCT-L29

[laHHbili aBOHEHTCKUT TepMUHan
ABNAETCA TEPMUHANBHBIM
060pyAOBaHHEM 417 NOAKTIOEHMA K
onepaTopCkM CeTAM CTaHAapTa
2G,3G,4G Ans nepepasy pesn u
NepeAaUy AaHHbIX, C NOAAEPHKOI
PasAMuHbIX NPOGHAEN NOAKNIOEHMA
(Wi-Fi, Bluetooth u np.)
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7. XapaKTepucTiKi u

napametpbi

8. Muranue

9. Crpana npoussoactea

10. Coorsetctayer TP TC

11. Mpasuna u ycnosua

GSM/UMTS/LTE/Wi-Fi

- OT ananTepa NUTaHwA OT et
flepeMeHHOIO TOKa C napameTpami
MIMTaHUA Ha BbIXOAE: HOMUHANbHOE
Hanpserme: 5 B NOCTORHHOIO ToKa,
MAKCHManbHbITA BLIXOAHOV TOK 4,5 A
wnn 2 A, 4,5 B NOCTOAHHOTO TOKa,
MaKCUMaNbHbiiA BbIXOAHOM TOK 5 A

- OT aKKyMyAATOpHOI BaTapew: 4000
MA*4 (TUnuanas), 3900 MA*Y
(MuHMManbHan)

Kurait

AGoHeHTCKMiA Tepmunan HONOR

(HONOR View20) mopens PCT-L29:

— TPTC020/2011
«ANeKTpomMarHuTHan
COBMECTUMOCTb TeXHUMECKAX
cpeacTe».

PeKoMeHayeMblit aAanTep NUTaHNA

HW-050450E00 (cepTudpmkar

coorsercreua: Ne TC RU C-

TW.AR46.B.77068):

— TP TC 004/2011 «O 6e3onacHocTi
HU3KOBONLTHOTO 06OPYAOBAHMAY,

— TC020/2011 «3neKTpoMarHMTHas
COBMECTUIMOCTb TEXHUNECKNX
cpeacTe»

O6opyaoBaHHe NpeaHasHadeHo AnA

(ucs

)

e B 3aKPbITbIX

npu
TemnepaType OKPYaloLLero Bo3AYXa
0-35 rpag. C, v oTHOCHTENbHO/
BAAKHOCTH He Bbile 95%.
OB0pyAOBaHME He HyAAeTCA B
NepUOAUECKoM OBCAYMMBaHUN B
TeueHme cpoka CyxBbi. CPOK CayKEbI
3ropa.
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12. Mpasuna u ycnosus MokTa 060pyA08aHNA NPOUIBOAUTCA
MoHTaKa & cooTseTcTBUM ¢ KpaTkum
PYKOBOACTBOM NoAb30BaTENs,
NPUNAraemom k AaHHOMY

o60pyaoBaHMIo.
13. Npasuna u ycnosus 060pyA0BaHNE AOMNKHO XPAHUTLCA B
XpaHeHus 3aKPbITLIX NOMELIEHISX, B 3BOACKON
YnaKoBKe, Npu Temnepatype
OKpYaloULero BO3/yXa OT MuHyC 20 A0
nntoc 45 rpag. C, n OTHOCHTeNbHOI
BNAKHOCTA He Bbile 95%. CPOK
XpaHeHua 3 roga. flonyckaetca
wraBennposaHHe no sbicoTe He Gonee
10w
14. Npasuna u ycnosua MNepesoska i TpaHCNOPTUPOBKa
nepeso3kn 060pyA0BaHIA AOMYCKAETCA TONLKO B
( i ynakoske, Nio6biIMK BUAAMM
TpaHcnopTa, 663 orpaHuieHma
paccToAHMi.
15. Mpaswuna u ycnosma Bes3 orpaHmueHmii
peanusaummn
16. Mpaswna u ycnosma o OKOHUaHMM CPOKa CYHBbI
yruausaumn 060pya0BaHMA, 0BpaTUTECh K
oduLManbHoMy aunepy AnA
YTUAM3ALMN 06OPYA0BaHUA.
17. Mpaswuna n ycnosma MPOM3BOANTCA B COOTBETCTBM C
noanioueHna K KpaTkuM pyKoBOACTBOM NONb30BaTeNs,
P i cetm n K AaHHOMY
APYIUM TexHuuecKUM o60pya0BaHMIo.

cpeacTBam, nycka,
perynuposaxua u
BBEACHMA B 3KCNAYaTaUMIO
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18. Ceepenma 06

O60pyaoBaHHe NpeaHasHaieHo AnA

vl B KUABIX,

¢ yuerom
npepuasHavenna ana
paborsi 8 unbIX,
Kommepueckix

pueckitx 1 "
30Hax 63 B03AEICTBNA ONACHBIX M
BPEAHbIX IPON3BOACTBEHHbIX
axropos.

30Hax

19. WUndopmauua o mepax npu

o ana
KPYINOCYTOuHOM HenpepbIBHOi
aKCAYaTauk 6e3 NoCToAHHOrO
npYCyTCTBMA OBCAYKUBaloWIEro
nepconana

B cayuae 06HapyKeHuA

o6opypaosanua

20. Mecay u ro
warotosnenua u (wan)

— BbIKNOYUTE 06OpPYAOBaHME,

— oTkniounTe o6opyaosaHme oT
3NeKTpUUeCKO ceTn,

— obpaTyTech B CepBHCHI LeHTP
W/ K 3BTOPU30BAHHOMY AUnepy
ANA NONYYEHIA KOHCYNIBTALAN AW
pemoHTa 06opyAoBaHIa

[lata u3roToeneHws yCTpoiicTea
YKasaHa Ha kopobie 8 dopmate MM/IT

o mecte
HaHeceHuA 1 cnocobe
onpeaenenus roaa
u3roTosneHns

21. 3HaK cooTsetcTBUA

(MM , [T-roa).

EAL
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Aodanmep numanust
HUAWEI modenu HW-050450E00

Kpatkoe pykoBoACTBO
MOJIB30BATEIIS
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Bnaropapum 3a Bbibop apgantepa nutaHus HUAWEI
mopenu HW-050450E00 (ganee — apantep).

JonoanurteabHasi ungopmanus
MpoyTnTe pykoBOACTBO NMOMb3oBaTENs, BXOAALEE B
KOMMMEKT NOCTaBki aaantepa.

Mocetnte Be6-cait
http://consumer.huawei.com/ru/support/manuals/index.htm,
4TOGbI 3arpy3nTb PYKOBOACTBO NoMb3oBaTens Ans Balero
ajanTepa 1 NOCMOTPETL OTBETLI HA YaCcTo 3a/jaBaemble
BOMPOCHI, NOMUTUKY KOH(DUAGHLNANBHOCTY W APYTYI0
MHchopmaLmio.

o Bce n3obpaxkeHnst U pUCYHKU B JAaHHOM
PYKOBOACTBe, BKllovast (6€3 orpaHiuieHus) et
apjanTepa, pa3vep v np., NpUBEAEHbI 715 CIPaBKu.
MproBpeTeHHbIN NPOAYKT MOXET OTNNYaTLCS OT
VISOGpa)KeHHOI’O B AAAHHOM pyKOBOACTBE.

HunyTo B HacTosiLLEeM pyKOBOACTBE He
noApasyMeBaeT rapaHTuu, IBHON 1N HESIBHO.

3HaKOMCTBO C ajanTtepoM

MpeaHasHaueH Ans NUTaHNs COOTBETCTBYIOLLErO
TeneKoMMYyHUKALIMOHHOro 0B0pY/OBaHNS C HaNpsikeHnem
nutaHus 5 B noctosiHHoro Toka, 2 Aunm 4,5A; 4,5B
MOCTOSHHOrO ToKa, 5 A.

HW-050450E00 — HapexHbli BbIGOp Anst nuTaHus
NOCTOSIHHBIM TOKOM NPe/IHa3HaYEHHOTO [11st Hero
TeNeKOMMYyHUKALMOHHOrO 060pYAOBaHMS.

KoMiuiekT mocraBkm:

Apantep nutanus HW-050450E00 —1wr.
LWHyp USB Type-C — 1w
KpaTkoe pykoBOACTBO Nomb3oBatens - 1w
OcHOBHBIE TEXHHYECKHE
XapaKTePpUCTUKMU:

BxopaHoe HanpsbkeHue: oT ceTu nepemeHHoro Toka 100 -
240 B, 50/60 'y. BxogHon Tok 0,75 A.
HomuHarnbHoe HanpsikeHue Ha Bbixofe afanTepa (pasbem
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USB): 5 B noctosiHHOro Toka. MakcumanbHbli BbIXOAHOM
T0K 2,0 Aunn 4,5 A. 4,5 B NOCTOSHHOTO TOKa.
MakcumarnbHbIi BbIXOAHO TOk 5 A.

I/IHCprKul/lﬂ M0 NMOAKJJIIOYECHHUIO

1. BcraBbTe wrekep USB Type-C wHypa B pasbem USB
apantepa.

2. CoepunuTe wrekep USB Type-C wHypa ¢ pasbemom
USB Type-C nutaemoro o6opyaosaHus ¢
COOTBETCTBYIOLIMMM TEXHUYECKMI XapaKTepucTkami no
HanPsHKEHMIo 1 TOKY.

3. MopcoeanHUTE CUMOBYIO BUMKY afantepa k po3eTke
BHELUHeN 3MeKTPUYeCcKon CeT! nepemMeHHoro Toka ~ 220 B.

Mepsb! NpeaoCTOPOKHOCTH

B faHHOM pasgene npuBeaeHa BaxHasi MH(opmaLus no
paboTe u 6esonacHoit akcnnyaTtauun agantepa u
NOAKINIOYEHHOTO K HeMy 060pyaoBaHMS. BHUMaTenbHO
NpoYTUTE [JaHHbIN pasen nepea Hayanom padoTsl.

He octaBnsiite anantep NoA NPsiMbIMUA COMHEYHBIMI
ny4amu Ha ANUTENbHOE Bpemsi.

Bo n3bexaHne Bo3ropaHust Unu nopaxeHus
3MEKTPUYECKMM TOKOM He AonyckaiTe nonajaHns Ha
ajjanTep Unu ero akceccyapbl Bofibl Un BRaru.

He pasmelalite anantep B6113n MCTOYHMKOB Tenna,
Hanp1Mep PsioM C MUKPOBOITHOBOW NEYbI0, AYXOBbIM
LkachoM UNK paanaTopom.

He ponyckaiite crnbos, nepenomoB LUHypa agantepa.
[ins noaKnioyaeMbIx K CETV 3NEKTPONUTaHUS YCTPOACTB
po3eTka [JofkHa HaXoaUTLCS PAOM C afanTepoM, U K Hel
nomxeH BbITb ocyllecTsreH GecnpensTCTBeHHbI A0CTYN.
He fonyckaiite nageHus afantepa nUTaHus v He
ypapsiTe ero.

He Tporaiite agantep unu o6opyaoBaH1e MOKpbIMU
pykamn. 3T0 MOXET NPUBECTY K KOPOTKOMY 3aMbIKaHMI0,
NonoMKam Unn NopaxeHMo SMEeKTPUYECKIM TOKOM.
Mepep 4MCTKOM afanTepa BbITALLMTE U3 PO3ETKN U
OTCOEANHUTE LUHYP.

He vcnonbayiite xummnyeckue MotoLye CpeacTsa,
MOPOLLKOBbIE OYUCTUTENM UNU UHBIE XMMUYECKNE
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BelLecTBa (Hanpumep, CiupT 1 BeH3NH) AN YUCTKN
apanTepa v ero akceccyapos. JTO MOXET NPUBECTY K
NOBPEX/AEHWNIO UMK BO3ropaHuio afantepa. Vicnonb3yiite
BIaXHYIO MSIrKYI0 aHTUCTATUYECKYHO candeTky Ans YACTKI
ajjanTepa v ero akceccyapos.

He npoussoauTe camocTosTenbHyo pa3bopky unmn pemMoHT
apanTepa. B cnyyae oGHapyeH1s HeucnpasHoCTH,
OTKMIOYNTE afanTep OT ANEKTPUYECKON CETH 1 OT
o6opy/oBaHWs, 06paTUTECh B CEPBUCHBIN LIGHTP UK K
aBTOPU30BAHHOMY [UNepy Ans MoMyYeHs KOHCYbTaLmumn
UNW peMoHTa aganTepa.

PekomeHzyeTcs 0TKMio4aTh afanTep oT po3eTku BHELIHeN
3MEKTPUYECKON CeTH, ecrin 0BopyoBaHHe, K KOTOPOMY OH
NOAKIIOYEH, He UCTIONb3yeTesl.

JJ1eKTpOHHOE 000py/10BaHHE
Bbikntovaiite Balwe o6opynoBaHue B MecTax, rae
ucnonb3osaxHune I'IOI:LOﬁHbIX yCTpOIZCTB 3anpeLueHo.
He vcnonb3yiiTe AaHHbI aganTep, ecrin aTo MoXeT
BbI3BaTb NOMeEXy B paboTe Apyroro anekTPOHHOTo
obopyaoBaHus.

MenunuHckoe 060py/10BaHme

CobntopaitTe npasuna, NpuHsTbHiE B GonbHULAx 1
MeNLMHCKAX yupexaenusx. He ucnonbayiTe
oBopyaoBaHme, ecnu ero NCrosb3oBaHNe 3anpeLyeHo.

Be3onacHocts nereii

Cobntopalite BCe Mepbl NPefOCTOPOXHOCTU B OTHOLLIEHUM
6e3onacHocTu AeTen. AanTep v ero WHYpbI - He urpyLukal
AzanTep COAEPXUT LHYPbI, KOTOPbIE NPEACTaBNAT
0MacHoCTb yayLbs. XpaHuTe aaantep B MecTax,
HeAoCTYNHbIX ANns AeTeit. He paspeluaitte getam
06nn3bIBaTh aaanTep v ero WHyp. [laHHbI agantep v ero
LUHYP He NpeaHasHaueHbl Ans AeTen.

YcaoBus IKCILTyaTaluu, XpaHeHUsA

H TPAHCIOPTHPOBAHHS

0O6opyaoBaHe NpeiHa3HaueHo A5 UCTONb30BaHMS B
3aKpbITbIX OTanIMBaeMbIX NOMELEHUSaX Npu TemnepaType
okpyxatoLero Bosayxa -10°C go +45°C, oTHocuTenbHOM
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BRaxHOCTH 10 95% 6e3 KoHaeHcaLym Bnaru.
O6opyaoBaHne npefHasHaveHo A1s UCMONb30BaHNs B
KUMNbIX, KOMMEPYECKUX U NPOU3BOACTBEHHbIX 30HaX 6e3
BOSﬂeﬁCTEMﬂ 0OnacHbIX U BpeAHbIX NPON3BOACTBEHHBIX
chaktopos. O6opyaoBaHue npegHasHaueHo ans
aKcrnyaTauum 6e3 nocTosiHHOTo NPUCYTCTBUS
obcnyxuBaloLero nepcoHana.

Cpok cnyx6bl 3 roga.

XpaHeHue 1 TpaHCNOopTUPOBaHME NpK TemMnepaType
OKpyXXatoLlero sosayxa ot

-40°C po +70°C, oTHOCMTeNbHOI BnaxHocTn 1o 95% 6e3
KOHAEeHcauum Bnaru.

MepeBo3ka 1 TpaHCMOPTUPOBKa 0GOPYAOBaHMS
AONyCKaeTcAa TONMbKO B aaBOIZlCKOIZ ynakoeke, noBbIMK
BUWAaMU TpaHcnopTa, 6e3 orpaHu4yeHus paCCTOﬂHMVI.
ApanTep npeaHas3HauyeH Ans XpaHeHUs B 3aKpbITbIX
MOMELLEHNSIX, B 3aBOACKON yMnakoBKe.

Cpok xpaHeHus 3 roga.

Akceccyapbl
Mcnonbayiite TONbKO OpUrMHANBHBIN LHYP,
paspeLLeHHbIit K IPUMEHEHMIO C 3TOW MOZENbio
npowssoauTenem agantepa. HapyleHnue atoro
Tpe6OBaHMR MOXeT NpUBECTU K aHHYNTMPOBAHWUIO rapaHTuu,
HapyLUEHNI0 MECTHbIX HOPM 1 NPaBUI, a Takke K Apyrim
OonacHbIM NOCNeaCTBUAM.
MHdopmaLmio 0 Hanuumm paspeLleHHbIX akceccyapos
MOXHO y3HaTb B MecTe Np1oGpeTeHust JaHHOro aganTepa.

HucTpyknus no yTuIn3anun

3T0T 3HaKk 0603Ha4aeT, YTo AaHHOE YCTPOIICTBO, He
DIOIDKHO YHUYTOXATbCS BMECTE C 0BbIYHbBIMI GbITOBBIMM
oTxofiamu. YCTPOICTBO 1 €ro akceccyapbl He AOMKHbI
YHUUTOXATbCS BMECTE C HEOTCOPTUPOBAHHbIMYU GbITOBbIMM

94



0TX0AaMW, @ A0MKHBI BbITb NepeaHsl B
CepTUULIMPOBAHHBIN MyHKT cEOpa ANt BTOPUYHOM
nepepaboTK1 UNK NPaBUNLHO yTUNN3ALIUN.

[ins nonydyenus 6onee noapo6Hoit uHcopmaLmm o
npaBunax ytunusauuu agantepa obpaluaiitech B
MECTHYIO FOPOZICKYI0 aiMUHUCTPALINI, CIyXOBY
YHUYTOXEHUS BbITOBBIX OTXOAO0B UMW MaraauH PO3HUYHO
TOProBnM, B KOTOPOM 6bino npuobpeTeHo apantep.

YcioBus peanuzauuu

Peannsauusi anantepa ocyL|eCTBSETCS B 3aBOACKOM
yNakoBKe ONTOBbIM M PO3HUYHBIM criocobom, Ges
OrpaHU4eHuI.

IIpousBoacTBenHasi unopmanus
Toprosasi mapka: HUAWEI

CrpaHa npoussogcTa: Kutait

[lata nsrotoBrieHns ycTponcTaa (roa, Mecsl, AeHb)
cooTBeTCTBYET 7,8,9 Undpe WTpUx-Koaa, u
onpeaensieTcs CreAyloLwmM o6pasom:

«T» -rod U3roToBreHus:

roa | 2010 | 2011 | 2012 | 2013 | 2014 | 2015 | ......

kog | A B C D E F |.....

«8»-MecsiL, U3roToBreHus:

mecay (1/2(3|4|5(6 |7|8 10| 11 | 12

©

kog |[1]2(3|4|5|6|7|8|9|A|B|C

«9»-AeHb N3rOTOBNEHNS:

deHb |12 |3 |4 |5 |6 (7 (8 [9 |10 |11

kop |12 |3 |4 |5(6|7 |8 |9 |A|B

neHb (12 (13 (14 (15 |16 |17 (18 |19 |20 (21 |22

koa |[C|D |E|F |G |H|J|K|L|M|N

neHb (23 (24 (25 (26 |27 |28 (29 (30 |31

kg |P|R|S |T |V |W|X|Y |Z

[nsi nonyyenus Gonee noapobHo Hopmaunn
noceTute seb-cant
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http://consumer.huawei.com/en/support/
KonrakTHas undopmanus

WaroTtoButens:

Huawei Technologies Company Limited, agpec: KHP,
518129, r. LLsHbY3Hb, JTyHraH, baHbTsHb,
AamuHucTpaTuBHOE 3aaHne Xyasai TekHonomxwc Ko.,
N1a. (Huawei Technologies Co., Ltd.)

Ten.: +86-755-28780808

YnonHomoueHHsbI npeacTaemtens B EASC:
OBLLECTBO C OrpaHNYEHHOI OTBETCTBEHHOCTbIO
«TexkomnaHus XyaBait»

appec: 121614, Poccusn, ropog Mocksa, ynuua
Kpbinatckas, aom 17, kopnyc 2

TenedoH: +7 495 234 0686

E-mail: info-cis@huawei.com

CooTBeTcTBHE HOPMATHBHBIM JJOKYMEHTaM
XapaKTepucTuku aaantepa CoOTBETCTBYIOT:
TexHnyeckuit pernameHT TamoxeHHoro Cotosa «O
6e30nacHOCTH H13KOBONbTHOrO o6opyaosaHus» (TP
TC 004/2011)

TexHn4eckunii pernameHT TamMmoXeHHOro coto3a
«OneKTpoMarH1THas COBMECTUMOCTb TEXHUYECKNX
cpepcta» (TP TC 020/2011)

3HaK cooTBeTCTBUA: [H[
Ceptudukat cootsetctus: Ne TC RU C-
TW.AA46.B.77068

YBepomneHnus

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2018. Bce npaBa 3awuiyeHbl.

[AHHbI QOKYMEHT NPEAOCTABIAETCSA
TOJIbKO B MIHO®OPMALIMOHHbIX LIENAX BE3
KAKUX-TIMBO ABHbBIX MM HEABHBLIX FTAPAHTU.
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	Contents
	Know Your Device
	Before using the device, familiarise yourself with its basic operations.
	lTo power on your device, press and hold the power button until the screen turns on.lTo power off your device, press and hold the power button, and then touch .lTo restart your device, press and hold the power button, and then touch .lPress and hold the power button for 10 or more seconds to forcibly restart your device.
	Headset jackFingerprint scannerUSB-C portTips AppPower buttonVolume button

	Getting Started
	Follow the instructions in the following figures to set up your device. Please use the eject pin included.
	

	Dual Card Dual Standby Single Pass
	Your device supports only dual card dual standby single pass, which means you cannot use both SIM cards for calls or data services simultaneously.lWhen you are on a call using SIM card 1, SIM card 2 cannot be used to make or answer calls. If someone calls SIM card 2, the caller will hear a voice message similar to "The subscriber you dialled is out of the service area" or "The subscriber you dialled cannot be connected for the moment, please try again later." The actual message will vary by service provider.lWhen you are using SIM card 1's data service, SIM card 2's data service will be disabled.Your device's single pass feature helps reduce power consumption and increase your device's standby time. It is not related to your service provider's network conditions.

	For More Information
	If you encounter any problems whilst using your device, you can get help from the following resources:
	lVisit http://www.hihonor.com to view device information and other information.lVisit http://consumer.huawei.com/en/support for the most up-to-date contact information for your country or region.lYou can find service hotlines, retailer addresses, service policies and more information for your local region in HiCare.
	Go to Settings and touch System > About phone > Legal to view legal information for your product.Go to Settings and touch System > About phone > Legal > Safety information to view safety information for your product.Go to Settings and touch System > About phone > Authentication info to view regulatory information for your product.
	All pictures and illustrations in this guide, including but not limited to the device colour, size, and display content, are for your reference only. The actual device may vary. Nothing in this guide constitutes a warranty of any kind, express or implied.

	Safety Information
	Please read all of the safety information carefully before using your device to ensure its safe and proper operation and to learn how to dispose of your device properly.
	Operation and Safety
	Potentially Explosive Atmosphere
	Disposal and recycling information
	Reduction of hazardous substances
	EU Regulatory Conformance
	Body worn operationThe device complies with RF specifications when used near your ear or at a distance of 0.50 cm from your body. Ensure that the device accessories, such as a device case and device holster, are not composed of metal components. Keep the device away from your body to meet the distance requirement.
	The highest SAR value reported for this device type when tested at the ear isPCT-L290.89 W/kgAnd when properly worn on the body isPCT-L291.25 W/kg
	StatementHereby, Huawei Technologies Co., Ltd. declares that this device PCT-L29 is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.The most recent and valid version of the DoC (Declaration of Conformity) can be viewed at http://consumer.huawei.com/certification.This device may be operated in all member states of the EU.Observe national and local regulations where the device is used.This device may be restricted for use, depending on the local network.
	Restrictions in the 2.4 GHz band:Norway: This subsection does not apply for the geographical area within a radius of 20 km from the centre of Ny-Ålesund.
	Restrictions in the 5 GHz band:According to Article 10 (10) of Directive 2014/53/EU, the packaging shows that this radio equipment will be subject to some restrictions when placed on the market in Belgium (BE), Bulgaria (BG), the Czech Republic (CZ), Denmark (DK), Germany (DE), Estonia (EE), Ireland (IE), Greece (EL), Spain (ES), France (FR), Croatia (HR), Italy (IT), Cyprus (CY), Latvia (LV), Lithuania (LT), Luxembourg (LU), Hungary (HU), Malta (MT), Netherlands (NL), Austria (AT), Poland (PL), Portugal (PT), Romania (RO), Slovenia (SI), Slovakia (SK), Finland (FI), Sweden (SE), the United Kingdom (UK), Turkey (TR), Norway (NO), Switzerland (CH), Iceland (IS), and Liechtenstein (LI).The WLAN function for this device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range.
	Frequency Bands and Power
	Accessories and Software Information

	Legal Notice
	Trademarks and Permissions
	Privacy Policy
	Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. All rights reserved.

	Apprenez le fonctionnement de votre appareil
	Avant d'utiliser votre appareil, veuillez vous familiariser avec son fonctionnement de base.
	lPour mettre votre appareil sous tension, appuyez longuement sur le bouton alimentation jusqu’à ce que l’écran s’allume.lPour mettre votre appareil hors tension, appuyez longuement sur le bouton d’alimentation, puis touchez .lPour redémarrer votre appareil, appuyez longuement sur le bouton d'alimentation, puis touchez .lMaintenez enfoncé le bouton d'alimentation pendant 10 secondes ou plus pour forcer le redémarrage de l'appareil.
	Prise casqueCapteur d'empreinte digitalePort USB-CAstuces ApplicationBouton marche/arrêtBouton du volume

	Prise en main
	Pour configurer votre appareil, suivez les instructions présentées sur les illustrations suivantes. Veuillez utiliser la broche d'éjection fournie.
	Pour un usage optimal et vous offrir une compatibilité avec les services de votre opérateur, nous vous recommandons de mettre votre carte SIM dans l’emplacement 1 indiqué ci-dessous.

	Spécificité d’appel avec 2 SIM insérées
	Votre appareil prend uniquement en charge la fonctionnalité « Double veille, Une active », ce qui implique que vous ne pouvez pas utiliser les deux cartes SIM simultanément pour les appels ou les services de données.lQuand vous appelez via la carte SIM 1, la carte SIM 2 ne peut être utilisée pour appeler ou répondre à des appels. Si quelqu’un appelle via la carte SIM 2, il entendra un message vocal tel que « L’abonné contacté est hors de la zone de service » ou « Cet abonné n’est pas en mesure de vous répondre pour le moment ; veuillez réessayer plus tard ». Le message variera d’un fournisseur à l’autre.lQuand vous utilisez le service de données de la carte SIM 1, le service de données de la carte SIM 2 sera désactivé.La fonctionnalité simple passe de votre appareil vous aide à réduire sa consommation d'énergie et à augmenter sa durée de veille. Elle n’est pas liée aux conditions de réseau de votre fournisseur de services.

	Pour plus d'informations
	Si vous rencontrez des problèmes lorsque vous utilisez votre téléphone, vous pouvez obtenir de l’aide à partir des ressources suivantes:
	lVisitez http://www.hihonor.com pour consulter les informations sur l'appareil et autres informations.lVous rendre sur le site http://consumer.huawei.com/en/support pour connaître les coordonnées de contact les plus récentes pour votre pays ou région.lVous pouvez trouver les services d'assistance téléphonique, les adresses des points de vente, la politique de service et plus d'informations pour votre région dans HiCare.
	Accédez à Paramètres puis touchez Système > À propos du téléphone > Légal pour consulter les informations juridiques relatives à votre produit.Accédez à Paramètres puis touchez Système > À propos du téléphone > Légal > Informations de sécurité pour consulter les informations de sécurité relatives à votre produit.Accédez à Paramètres puis touchez Système > À propos du téléphone > Informations d'authentification pour consulter les informations réglementaires relatives à votre produit.
	Toutes les images et illustrations figurant dans ce guide, notamment la couleur et la taille de l'appareil, ainsi que le contenu de l'affichage, sont fournies à titre de référence uniquement. Il est possible que l'appareil réel diffère. Rien dans ce guide ne constitue une quelconque garantie, explicite ou implicite.

	Informations relatives à la sécurité
	Cette section contient des informations importantes relatives à l'utilisation de votre appareil. Elle contient également des informations sur la manière d'utiliser votre appareil en toute sécurité. Veuillez lire attentivement ces informations avant d'utiliser votre appareil.Précautions à prendre:Pour les personnes porteuses d’implants électroniques, il est préférable de mettre le téléphone mobile à une distance de 15 cm ou à l’opposé de l’implant.Conseils d’utilisation:Aucun danger lié à l’utilisation d’un téléphone mobile n’ayant été constaté, ceci est à titre de prévention.Pour réduire le niveau d’exposition au rayonnement, il est recommandé d’utiliser le téléphone mobile:* dans de bonnes conditions de réception,* lorsque les paramètres d’indication du signal affichent un signal complet de bonne réception.* avec un kit mains libres.* en priorisant l'usage des données, sms et mms aux appels.Il est recommandé d’éloigner les téléphones mobiles du ventre des femmes enceintes et du bas ventre des adolescents.
	
	Utilisation et sécurité
	Atmosphères potentiellement explosives
	Informations sur la mise au rebut et le recyclage
	Diminution des substances dangereuses
	Conformité réglementaire UE
	Utilisation près du corpsL'appareil est conforme aux spécifications RF s'il est utilisé à l'oreille ou à une distance de 0,50 cm de votre corps. Assurez-vous que les accessoires de l'appareil, tels que le boîtier ou l'étui, ne sont pas composés d'éléments métalliques. Conservez l'appareil à distance de votre corps afin de respecter les exigences en matière de distance.
	La valeur DAS la plus élevée pour ce type d'appareil une fois testé à l'oreille estPCT-L290,89 W/kgEt lorsque correctement porté sur le corps estPCT-L291,25 W/kg
	DéclarationPar la présente, Huawei Technologies Co., Ltd. déclare que ce produit PCT-L29 est conforme aux exigences fondamentales et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE.La version de la déclaration de conformité la plus récente et en vigueur peut être vue sur http://consumer.huawei.com/certification.Ce produit peut être utilisé dans tous les états membres de l'UE.Veuillez vous conformer à la réglementation nationale et locale en fonction du lieu d'utilisation du produit.Ce produit peut faire l'objet d'une restriction d'utilisation en fonction du réseau local.
	Restrictions au niveau de la bande 2,4 GHz :Norvège : Ce sous-chapitre ne s'applique pas à la zone géographique de 20 km de rayon autour du centre de Ny-Ålesund.
	Restrictions de la bande 5 GHz :Conformément à l'article 10, paragraphe 10, de la directive 2014/53/EU, l'emballage montre que ce matériel radiotéléphonique sera soumis à certaines restrictions lorsqu'il est mis sur le marché dans les pays suivants : Belgique (BE), Bulgarie (BG), République tchèque (CZ), Danemark (DK), Allemagne (DE), Estonie (EE), Irlande (IE), Grèce (EL), Espagne (ES), France (FR), Croatie (HR), Italie (IT), Chypre (CY), Lettonie (LV), Lituanie (LT), Luxembourg (LU), Hongrie (HU), Malte (MT), Pays-Bas (NL), Autriche (AT), Pologne (PL), Portugal (PT), Roumanie (RO), Slovénie (SI), Slovaquie (SK), Finlande (FI), Suède (SE), Royaume-Uni (UK), Turquie (TR), Norvège (NO), Suisse (CH), Islande (IS) et Liechtenstein (LI).La fonctionnalité WLAN de cet appareil est limitée à un usage à l'intérieur lorsqu'elle fonctionne sur la plage de fréquences comprises entre 5 150 et 5 350 MHz.
	Bandes de fréquence et puissance
	Informations relatives aux accessoires et logiciels

	Mention légale
	Marques de commerce et autorisations
	Politique de confidentialité
	Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Tous droits réservés.

	Lernen Sie Ihr Gerät kennen
	Machen Sie sich vor dem Gebrauch des Geräts mit seinen Grundfunktionen vertraut.
	lUm Ihr Gerät einzuschalten, halten Sie die Ein/Aus-Taste gedrückt, bis sich der Bildschirm einschaltet.lUm Ihr Gerät auszuschalten, halten Sie die Ein/Aus-Taste gedrückt und berühren Sie dann .lHalten Sie zum Neustart Ihres Geräts die Ein/Aus-Taste gedrückt und tippen Sie dann auf .lHalten Sie die Ein/Aus-Taste mindestens 10 Sekunden lang gedrückt, um so den Neustart Ihres Geräts zu erzwingen.
	HeadsetbuchseFingerabdruckscannerUSB-C-PortTipps AppEin/Aus-TasteLautstärketaste

	Erste Schritte
	Befolgen Sie die Anweisungen in den folgenden Abbildungen, um Ihr Gerät einzurichten. Nutzen Sie den beiliegenden SIM-Stift.
	

	Dual-Karten-Dual-Standby-Einzel-Pass
	Ihr Gerät unterstützt lediglich Dual-Karten-Dual-Standby-Einzel-Pass. Dies bedeutet, dass Sie beide SIM-Karten nicht für Anrufe oder Datendienste gleichzeitig verwenden können.lWenn Sie gerade mit der SIM-Karte 1 telefonieren, kann die SIM-Karte 2 nicht verwendet werden, um Anrufe zu tätigen oder zu beantworten. Wenn jemand die SIM-Karte 2 anruft, hört der Anrufer eine Sprachmeldung wie "Der Teilnehmer, den Sie gewählt haben, befindet sich außerhalb des Service-Bereichs" oder "Der Teilnehmer, den Sie gewählt haben, ist zur Zeit nicht erreichbar. Versuchen Sie es später erneut." Die tatsächliche Nachricht hängt vom Netzbetreiber ab.lWenn Sie den Datendienst der SIM-Karte 1 verwenden, wird der Datendienst der SIM-Karte 2 deaktiviert.Die Einzel-Pass-Funktion Ihres Geräts verringert den Stromverbrauch und steigert die Standby-Zeit Ihres Geräts. Dies steht nicht in Verbindung mit den Netzwerkbedingungen Ihres Dienstanbieters.

	Weitere Informationen
	Sollten Probleme bei der Nutzung Ihres Geräts auftreten, so erhalten Sie Hilfe über folgende Quellen:
	lGehen Sie zu http://www.hihonor.com, um Geräteinformationen und andere Informationen anzuzeigen.lUnter http://consumer.huawei.com/en/support erhalten Sie aktuelle Kontaktinformationen zu Ihrem Land oder Ihrer Region.lSie finden Servicehotlines, Händleradressen, Servicerichtlinien und weitere Informationen für Ihre lokale Region in HiCare.
	Gehen Sie zu Einstellungen und tippen Sie auf System > Über das Telefon > Rechtliche Hinweise, um rechtliche Hinweise zu Ihrem Produkt zu erhalten.Gehen Sie zu Einstellungen und tippen Sie auf System > Über das Telefon > Rechtliche Hinweise > Sicherheitsinformationen, um Sicherheitshinweise zu Ihrem Produkt zu erhalten.Gehen Sie zu Einstellungen und tippen Sie auf System > Über das Telefon > Authentifizierungsinformation, um gesetzliche Informationen zu Ihrem Produkt anzuzeigen.
	Sämtliche Angaben auf Bildern und Illustrationen in diesem Handbuch (u. a. Gerätefarbe und -größe sowie Anzeigeinhalte) dienen nur als Referenz. Das eigentliche Gerät kann abweichen. Die Inhalte des Handbuchs stellen in keiner Weise eine Garantie dar, weder ausdrücklich noch implizit.

	Sicherheitsinformationen
	Lesen Sie sich bitte die vollständigen Sicherheitsinformationen durch, bevor Sie Ihr Gerät verwenden, um dessen sicheren und korrekten Betrieb sicherzustellen, und um zu erfahren, wie Sie Ihr Gerät ordnungsgemäß anwenden.
	Betrieb und Sicherheit
	Explosionsfähige Atmosphäre
	Hinweise zur Entsorgung und zum Recycling
	Reduzierung von Gefahrenstoffen
	Einhaltung der EU-Bestimmungen
	Benutzung am KörperDas Gerät entspricht den RF-Anforderungen, wenn es in der Nähe Ihres Ohres oder in einem Abstand von 0,50 cm von Ihrem Körper verwendet wird. Achten Sie darauf, keine Zubehörteile wie Etuis und Tragetaschen aus Metall zu verwenden. Halten Sie das Gerät von Ihrem Körper fern, um den geforderten Abstand einzuhalten.
	Der höchste gemeldete SAR-Wert für diesen Gerätetyp bei einem Test unter Verwendung am Ohr liegt beiPCT-L290,89 W/kgWenn ordnungsgemäß am Körper getragen, beträgt erPCT-L291,25 W/kg
	ErklärungHuawei Technologies Co., Ltd. erklärt hiermit, dass dieses Gerät PCT-L29 den wesentlichen Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.Die aktuelle, gültige Version der DoC (Declaration of Conformity) ist unter http://consumer.huawei.com/certification abrufbar.Dieses Gerät darf in allen Mitgliedstaaten der EU betrieben werden.Beachten Sie bei der Nutzung des Geräts die nationalen und lokalen Vorschriften.Die Nutzung dieses Geräts ist möglicherweise je nach Ihrem lokalen Mobilfunknetz beschränkt.
	Beschränkungen des 2,4-GHz-Frequenzbandes:Norwegen: Dieser Unterabschnitt gilt nicht für das Gebiet in einem 20-km-Radius von der Mitte von Ny-Ålesund.
	Beschränkungen des 5-GHz-Frequenzbandes:Nach Artikel 10 (10) der Richtlinie 2014/53/EU zeigt die Verpackung, dass dieses Funkgerät bei der Bereitstellung in den folgenden Märkten einigen Einschränkungen unterliegt: Belgien (BE), Bulgarien (BG), Tschechische Republik (CZ), Dänemark (DK), Deutschland (DE), Estland (EE), Irland (IE), Griechenland (GR), Spanien (ES), Frankreich (FR), Kroatien (HR), Italien (IT), Zypern (CY), Lettland (LV), Litauen (LT), Luxemburg (LU), Ungarn (HU), Malta (MT), Niederlande (NL), Österreich (AT), Polen (PL), Portugal (PT), Rumänien (RO), Slowenien (SI), Slowakei (SK), Finnland (FI), Schweden (SE), Großbritannien (GB), Türkei (TR), Norwegen (NO), Schweiz (CH), Island (IS) und Liechtenstein (LI).Die WLAN-Funktion dieses Gerätes ist auf den Einsatz in Innenräumen beschränkt, wenn es im Frequenzbereich 5150 bis 5350 MHz betrieben wird.
	Frequenzbänder und Leistung
	Informationen über Zubehör und Software

	Rechtliche Hinweise
	Marken und Genehmigungen
	Datenschutzrichtlinie
	Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Alle Rechte vorbehalten.

	Conoscere il dispositivo
	Prima di utilizzare il dispositivo, è necessario familiarizzare con le operazioni di base.
	lPer accendere il dispositivo, tenere premuto il pulsante di accensione fino all'accensione dello schermo.lPer spegnere il dispositivo, tenere premuto il pulsante di accensione e quindi toccare .lPer riavviare il dispositivo, tenere premuto il tasto di accensione, quindi toccare .lTenere premuto il pulsante di alimentazione per 10 secondi o più per forzare il riavvio del dispositivo.
	Entrata cuffieLettore improntaPorta USB-CApp SuggerimentiTasto di alimentazionePulsante volume

	Introduzione
	Seguire le istruzioni contenute nelle seguenti figure per configurare il dispositivo. Utilizzare lo strumento di rimozione incluso.
	

	Doppia scheda doppio standby Single Pass
	Il dispositivo supporta solo doppia scheda doppio standby singolo passaggio, ovvero non è possibile utilizzare entrambe le schede SIM contemporaneamente per chiamate e servizio dati.lQuando si effettua una chiamata utilizzando la scheda SIM 1, la scheda SIM 2 non può essere utilizzata per effettuare o rispondere a eventuali chiamate. Se viene effettuata una chiamata alla scheda SIM 2, verrà riprodotto un messaggio vocale simile ai seguenti: "L'utente chiamato è fuori dall'area di servizio" o "Non è al momento possibile effettuare la connessione con l'utente chiamato. Riprovare più tardi". Il messaggio varia in base al provider di servizi.lQuando si utilizza il servizio dati della scheda SIM 1, quello della scheda SIM 2 verrà disattivato.La funzione singolo passaggio del dispositivo aiuta a ridurre il consumo di energia e ad aumentare il tempo di standby del dispositivo. Ciò non è legato alle condizioni della rete del provider di servizi.

	Per ulteriori informazioni
	Se si riscontrano problemi durante l'utilizzo del dispositivo, è possibile ricevere assistenza da parte delle seguenti risorse:
	lVisitare http://www.hihonor.com per accedere alle info del dispositivo e altri dettagli.lVisitare http://consumer.huawei.com/en/support per le informazioni di contatto del Paese o della regione più aggiornate.lPuoi trovare il servizio assistenza, gli indirizzi dei rivenditori, i regolamenti di servizio e ulteriori informazioni per la tua area in HiCare.
	Accedere a Impostazioni e toccare Sistema > Info telefono > Informazioni legali per visualizzare le informazioni legali del prodotto.Accedere a Impostazioni e toccare Sistema > Info telefono > Informazioni legali > Informazioni sulla sicurezza per visualizzare le informazioni di sicurezza del prodotto.Accedere a Impostazioni e toccare Sistema > Info telefono > Info autenticazione per visualizzare le informazioni sulle normative del prodotto.
	Le figure e le illustrazioni in questa guida, inclusi ma non limitati ad essi, il colore, le dimensioni ed il contenuto visualizzato sono solo a scopo di riferimento. Il dispositivo vero e proprio potrebbe variare. Nulla di questa guida costituisce garanzia di alcun tipo, esplicita o implicita.

	Informazioni sulla sicurezza
	Leggere attentamente tutte le informazioni di sicurezza prima di utilizzare il dispositivo per assicurare il funzionamento sicuro e corretto e per lo smaltimento secondo le regole previste.
	Procedure e sicurezza
	Ambiente a rischio di esplosione
	Informazioni sullo smaltimento e sul riciclo
	Riduzione delle sostanze pericolose
	Conformità alla normativa UE
	Utilizzo a contatto con il corpoIl dispositivo è conforme alle specifiche RF quando viene utilizzato accostato all'orecchio o a una distanza di 0,50 cm dal corpo. Verificare che gli accessori del dispositivo, come astucci o custodie, non abbiano componenti metalliche. Mantenere sempre il dispositivo lontano dal corpo per rispettare i requisiti sulla distanza.
	In questo caso, il valore massimo di SAR riportato per questo tipo di dispositivo a contatto con l'orecchio èPCT-L290,89 W/kgE quando indossato correttamente sul corpo èPCT-L291,25 W/kg
	DichiarazioneCon il presente documento, Huawei Technologies Co., Ltd. dichiara che il dispositivo PCT-L29 è conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni applicabili della Direttiva 2014/53/EU.La versione più recente e valida della DoC (Dichiarazione di conformità) può essere visualizzata su http://consumer.huawei.com/certification.Questo dispositivo può essere utilizzato in tutti gli stati membri dell'Unione Europea.Rispettare le leggi nazionali e locali durante l'uso del dispositivo.L'uso di questo dispositivo può essere limitato a seconda della rete locale.
	Limitazioni nella banda dei 2,4 GHz:Norvegia: questa sottosezione non si applica all'area geografica entro un raggio di 20 km dal centro di Ny-Ålesund.
	Limitazioni nella banda 5 GHz:Ai sensi dell'articolo 10 (10), della Direttiva 2014/53/EU, nella confezione è indicato che questo apparecchiatura radio sarà soggetta ad alcune restrizioni, quando sul mercato di Belgio (BE), Bulgaria (BG), Repubblica ceca (CZ), Danimarca (DK), Germania (DE), Estonia (EE), Irlanda (IE), Grecia (EL), Spagna (ES), Francia (FR), Croazia (HR), Italia (IT), Cipro (CY), Lettonia (LV), Lituania (LT), Lussemburgo (LU), Ungheria (HU), Malta (MT), Olanda (NL), Austria (AT), Polonia (PL), Portogallo (PT), Romania (RO), Slovenia (SI), Slovacchia (SK), Finlandia (FI), Svezia (SE), Regno Unito (UK), Turchia (TR), Norvegia (NO), Svizzera (CH), Islanda (IS), e Liechtenstein (LI).La funzione WLAN di questo dispositivo è limitata solo all'uso in ambienti interni quando opera nell'intervallo di frequenza compreso tra 5150 e 5350 MHz.
	Potenza e bande di frequenza
	Informazioni su accessori e software

	Note legali
	Marchi e autorizzazioni
	Informativa sulla privacy
	Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Tutti i diritti riservati.

	Información general del dispositivo
	Antes de usar el dispositivo, deberá familiarizarse con las operaciones básicas.
	lPara encender el dispositivo, mantenga pulsado el botón de encendido/apagado hasta que la pantalla se encienda.lPara apagar el dispositivo, mantenga pulsado el botón de encendido/apagado y, a continuación, pulse .lPara reiniciar el dispositivo, mantenga pulsado el botón de encendido/apagado y después pulse .lMantenga pulsado el botón de encendido/apagado durante 10 segundos o más para reiniciar el dispositivo forzosamente.
	Entrada para auricularesSensor de huellas digitalesPuerto USB-CSugerencias AppBotón de encendido/apagadoBotón de volumen

	Pasos iniciales
	Siga las instrucciones que se muestran en las figuras para configurar el dispositivo. Utilice la herramienta de extracción incluida.
	

	Dos tarjetas no simultáneas
	El dispositivo admite solo dos tarjetas. Sin embargo, no se pueden utilizar ambas tarjetas SIM para llamadas ni servicios de datos en simultáneo.lCuando está en una llamada con la tarjeta SIM 1, no se puede usar la tarjeta SIM 2 para hacer ni responder llamadas. Si se recibe una llamada en la SIM 2, el usuario llamante escuchará un mensaje de voz que dice "El abonado llamado está fuera del área de servicio." o "No se puede establecer la conexión con el abonado llamado en este momento. Inténtelo más tarde". El mensaje real puede variar según el operador.lCuando se utiliza el servicio de datos de la SIM 1, el servicio de datos no está disponible en la SIM 2.La función de uso único permite reducir el consumo de energía e incrementar el tiempo en espera del dispositivo. No se relaciona con las condiciones de la red de su operador.

	Más información
	Si experimenta algún problema cuando utiliza el dispositivo, puede obtener ayuda de las siguientes formas:
	lVisite http://www.hihonor.com para ver la información del dispositivo y demás información.lAcceder a http://consumer.huawei.com/en/support para obtener la información de contacto más actualizada correspondiente a su país o región.lAcceda a HiCare para consultar la línea de atención del servicio, la ubicación de las tiendas minoristas, las políticas del servicio y demás información para su región.
	Acceder a Ajustes y pulsar Sistema > Acerca del teléfono > Aviso legal para consultar la información legal del producto.Acceder a Ajustes y pulsar Sistema > Acerca del teléfono > Aviso legal > Información de seguridad para consultar la información de seguridad del producto.Acceder a Ajustes y pulsar Sistema > Acerca del teléfono > Información de certificación para consultar la información regulatoria del producto.
	Todas las imágenes e ilustraciones de esta guía, lo que incluye, a título meramente enunciativo, el color y el tamaño del dispositivo y los contenidos que aparecen en la pantalla, son solo para fines de referencia. Es posible que el dispositivo real sea distinto. El contenido de esta guía no constituye garantía de ningún tipo, ni expresa ni implícita.

	Información de seguridad
	Lea cuidadosamente toda la información de seguridad antes de utilizar el dispositivo a fin de garantizar un funcionamiento seguro y adecuado, y saber cómo desechar correctamente el dispositivo.
	Condiciones de uso y seguridad
	Ambientes con riesgo de explosión
	Información sobre eliminación de residuos y reciclaje
	Restricción del uso de sustancias peligrosas
	Cumplimiento de las normas de la Unión Europea
	Utilización del teléfono cerca del cuerpoEl dispositivo cumple con las especificaciones de RF siempre que se use cerca del oído o a una distancia de 0,50 cm del cuerpo. Asegúrese de que los accesorios del dispositivo, tales como el estuche o la funda, no estén hechos de metal. Mantenga el dispositivo alejado del cuerpo para cumplir con el requerimiento relacionado con la distancia mencionada.
	El valor SAR más alto informado para este tipo de dispositivo cuando se usa cerca del oído esPCT-L290,89 W/kgCuando se lleva el dispositivo correctamente sobre el cuerpo, el valor esPCT-L291,25 W/kg
	DeclaraciónHuawei Technologies Co., Ltd. por el presente declara que este dispositivo PCT-L29 cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/EC.La versión de DoC (declaración de cumplimiento) más reciente en vigencia se puede ver http://consumer.huawei.com/certification.Este dispositivo puede ser utilizado en todos los estados miembro de la Unión Europea.Cumpla con las reglas nacionales y locales del lugar donde se utilice el dispositivo.El uso de este dispositivo puede estar restringido dependiendo de la red local.
	Restricciones de la banda de 2.4 GHzNoruega: este inciso no es aplicable a las áreas geográficas ubicadas dentro de un radio de 20 kilómetros del centro de Ny-Ålesund.
	Restricciones de la banda de 5 GHz:Según el artículo 10 (10) de la Directiva 2014/53/EU, la caja muestra que este equipo de radio estará sujeto a algunas restricciones cuando se lance al mercado en Bélgica (BE), Bulgaria (BG), República Checa (CZ), Dinamarca (DK), Alemania (DE), Estonia (EE), Irlanda (IE), Grecia (EL), España (ES), Francia (FR), Croacia (HR), Italia (IT), Chipre (CY), Letonia (LV), Lituania (LT), Luxemburgo (LU), Hungría (HU), Malta (MT), Países Bajos (NL), Austria (AT), Polonia (PL), Portugal (PT), Rumanía (RO), Eslovenia (SI), Eslovaquia (SK), Finlandia (FI), Suecia (SE), Reino Unido (UK), Turquía (TR), Noruega (NO), Suiza (CH), Islandia (IS) y Liechtenstein (LI).La función WLAN de este dispositivo se restringe a su uso exclusivo en interiores en el rango de frecuencias de 5150 a 5350 MHz.
	Bandas de frecuencia y potencia
	Información de software y accesorios

	Aviso legal
	Marcas comerciales y permisos
	Política de privacidad
	Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Reservados todos los derechos.

	Conheça o seu dispositivo
	Antes de utilizar o dispositivo, familiarize-se com as suas funcionalidades básicas.
	lPara ligar o dispositivo, prima sem soltar o botão Ligar até que o ecrã acenda.lPara desligar o dispositivo, prima continuamente o botão Ligar, e depois toque em .lPrima continuamente o ligar/desligar e toque em  para reiniciar o dispositivo.lPrima continuamente a tecla ligar/desligar durante 10 ou mais segundos para reiniciar o dispositivo.
	Entrada para auricularesLeitor de impressões digitaisPorta USB-CAplicação SugestõesBotão ligar/desligarBotão do volume

	Introdução
	Siga as instruções nas imagens seguintes para configurar o seu dispositivo. Utilize o pino de ejeção incluído.
	

	Modo de espera único para dois cartões SIM
	O dispositivo apenas suporta o modo de espera único para dois cartões SIM, o que significa que não pode utilizar os dois cartões para chamadas ou serviços de dados em simultâneo.lQuando está numa chamada com o cartão SIM 1, o cartão SIM 2 não pode ser usado para efetuar ou atender chamadas. Se alguém ligar para o cartão SIM 2, o autor da chamada irá ouvir uma mensagem de voz semelhante a "O número para o qual ligou encontra-se fora da área de serviço" ou "O número para o qual ligou, de momento, não pode ser contactado. Tente novamente mais tarde." A mensagem varia consoante a operadora.lQuando está a utilizar o serviço de dados do cartão SIM 1, o serviço de dados do cartão SIM 2 será desativado.A funcionalidade de espera único do dispositivo ajuda a reduzir o consumo de energia e aumenta o tempo de espera do dispositivo. Não está relacionada com as condições de rede da sua operadora.

	Para mais informações
	Se tiver algum problema durante a utilização do dispositivo, poder obter ajuda nos seguintes recursos:
	lVisitar http://www.hihonor.com para consultar informações sobre o dispositivo e outras informações.lVisite http://consumer.huawei.com/en/support para as informações de contacto mais atualizadas para o seu país ou região.lA função HiCare permite encontrar linhas diretas de apoio ao cliente, moradas de lojas físicas, políticas de serviço e mais informações referentes à sua região.
	Aceda a Definições e toque em Sistema > Sobre o telefone > Informações legais para ver informações legais para o seu produto.Aceda a Definições e toque em Sistema > Sobre o telefone > Informações legais > Informações de segurança para ver informações de segurança para o seu produto.Aceda a Definições e toque em Sistema > Sobre o telefone > Informação de autenticação para ver informações regulamentares para o seu produto.
	Todas as imagens e ilustrações neste guia, incluindo, sem limitação, a cor, o tamanho e o conteúdo do visor do dispositivo, são unicamente para referência. O dispositivo real pode variar. Nada neste guia constitui uma garantia de qualquer tipo, expressa ou implícita.

	Informações de segurança
	Leia toda a informação de segurança atentamente antes de utilizar o seu dispositivo para assegurar o seu funcionamento seguro e adequado e para aprender como se desfazer do seu dispositivo corretamente.
	Operação e segurança
	Atmosfera potencialmente explosiva
	Informação de reciclagem e eliminação
	Redução de substâncias perigosas
	Conformidade regulamentar da UE
	Utilização junto ao corpoO dispositivo está em conformidade com as especificações de radiofrequência emitidas quando é utilizado junto do ouvido ou a uma distância de 0,50 cm do corpo. Certifique-se de que os acessórios do dispositivo, tais como a caixa e o estojo do mesmo, não contêm componentes de metal. Mantenha o dispositivo afastado do corpo para respeitar a distância exigida.
	O valor SAR mais elevado comunicado para este tipo de dispositivo quando testado no ouvido é dePCT-L290,89 W/kgE quando utilizado corretamente no corpo é dePCT-L291,25 W/kg
	DeclaraçãoA Huawei Technologies Co., Ltd. declara que este dispositivo PCT-L29 cumpre os requisitos essenciais e outras disposições relevantes da Diretiva 2014/53/UE.A versão mais atualizada e válida da DdC (Declaração de Conformidade) pode ser visualizada em http://consumer.huawei.com/certification.Este dispositivo pode ser operado em todos os estados membros da UE.Cumpra com os regulamentos nacionais e locais onde o dispositivo for utilizado.Este dispositivo poderá ter uma utilização restrita, dependendo da rede local.
	Restrições na banda de 2,4 GHz:Noruega: Esta subsecção não se aplica à área geográfica num raio de 20 km desde o centro de Ny-Ålesund.
	Restrições na banda de 5 GHz:De acordo com o Artigo 10 (10) da Diretiva 2014/53/EU, a embalagem mostra que este equipamento rádio irá ser sujeito a algumas restrições quando colocado no mercado da Bélgica (BE), Bulgária (BG), República Checa (CZ), Dinamarca (DK), Alemanha (DE), Estónia (EE), Irlanda (IE), Grécia (EL), Espanha (ES), França (FR), Croácia (HR), Itália (IT), Chipre (CY), Letónia (LV), Lituânia (LT), Luxemburgo (LU), Hungria (HU), Malta (MT), Países Baixos (NL), Áustria (AT), Polónia (PL), Portugal (PT), Romania (RO), Eslovénia (SI), Eslováquia (SK), Finlândia (FI), Suécia (SE), Reino Unido (UK), Turquia (TR), Noruega (NO), Suíça (CH), Islândia (IS) e Liechtenstein (LI).A funcionalidade Wi-Fi para este dispositivo está restrita para o uso interior apenas quando opera na gama de frequências entre 5150 e 5350 MHz.
	Bandas de frequência e Potência
	Acessórios e Informação do software

	Aviso legal
	Marcas comerciais e autorizações
	Política de Privacidade
	Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Todos os direitos reservados.

	Ken uw apparaat
	Leer de basisfuncties van uw apparaat kennen voordat u het apparaat gebruikt.
	lU kunt uw apparaat inschakelen door de aan/uit-knop ingedrukt te houden totdat het scherm wordt ingeschakeld.lU kunt uw apparaat uitschakelen door de aan/uit-knop ingedrukt te houden en vervolgens op  te tikken.lHoud de aan/uit-knop ingedrukt en tik dan op  om uw apparaat te herstarten.lHoud de aan/uit-knop 10 seconden of langer ingedrukt om uw apparaat geforceerd te herstarten.
	Headset-aansluitingVingerafdrukscannerType-C USB-poortApp TipsAan / uit-knopVolumeknop

	Aan de slag
	Volg de instructies in de onderstaande afbeeldingen om uw apparaat in te stellen. Gebruik de meegeleverde uitwerppen.
	

	Dual Card Dual Standby Single Pass
	Uw apparaat ondersteunt alleen Dual simkaart, dubbele stand-by, enkelvoudig. Dit betekent dat u niet beide simkaarten tegelijkertijd kunt gebruiken voor oproepen en datadiensten.lWanneer u via simkaart 1 belt, kan simkaart 2 niet worden gebruikt om te bellen of om oproepen te beantwoorden. Als iemand simkaart 2 belt, hoort de beller een spraakbericht zoals “Het nummer dat u hebt geprobeerd te bellen, heeft geen bereik” of “Er kan op dit moment geen verbinding worden gemaakt met het nummer dat u geprobeerd heeft te bellen. Probeer het later nog eens.” Het daadwerkelijke bericht zal per serviceprovider verschillen.lWanneer u de datadienst van simkaart 1 gebruikt, zal de datadienst van simkaart 2 worden uitgeschakeld.De functie voor enkelvoudig gebruik op uw apparaat helpt om het batterijverbruik te verminderen en de stand-bytijd van uw apparaat te verhogen. Deze is niet gerelateerd aan de netwerkvoorwaarden van uw serviceprovider.

	Voor meer informatie
	Wanneer u problemen ervaart tijdens het gebruik van uw apparaat, kunt u hulp verkrijgen via de volgende bronnen:
	lGa naar http://www.hihonor.com om apparaatgegevens en andere informatie te bekijken.lhttp://consumer.huawei.com/en/support bezoeken voor de laatste contactgegevens voor uw land of regio.lU kunt de servicehotlines, adressen van winkeliers, servicebeleid en meer informatie voor uw lokale regio vinden op HiCare.
	Ga naar Instellingen en tik op Systeem > Over telefoon > Juridische informatie om juridische informatie over uw product te bekijken.Ga naar Instellingen en tik op Systeem > Over telefoon > Juridische informatie > Veiligheidsinformatie om veiligheidsinformatie over uw product te bekijken.Ga naar Instellingen en tik op Systeem > Over telefoon > Verificatie-info om wettelijk verplichte informatie over uw product te bekijken.
	Alle afbeeldingen en illustraties in deze handleiding zijn enkel ter referentie, met inbegrip van maar niet beperkt tot de kleur en afmetingen van het apparaat en de inhoud van het scherm. Het daadwerkelijke apparaat kan verschillen. Niets in deze handleiding vormt een garantie van enige soort, uitdrukkelijk of impliciet.

	Veiligheidsinformatie
	Lees alle veiligheidsinformatie zorgvuldig door voordat u uw apparaat in gebruik neemt, om een veilige en correcte werking te waarborgen en meer te leren over hoe u uw apparaat op gepaste wijze kunt afvoeren.
	Bediening en veiligheid
	Potentieel explosieve omgevingen
	Informatie over verwijdering en recycling
	Beperking van gevaarlijke stoffen
	Naleving van de EU-wetgeving
	Gebruik op het lichaamHet apparaat voldoet aan de RF-specificatie indien gebruikt nabij het oor of op een afstand van 0,50 cm van het lichaam. Zorg ervoor dat de accessoires van het apparaat, zoals een apparaathoes en -houder, geen metalen onderdelen bevatten. Houd het toestel weg van uw lichaam om aan deze afstandseis te voldoen.
	De hoogste SAR-waarde die voor dit type apparaat tijdens een test in het oor werd gemeld, bedraagtPCT-L290,89 W/kgBij juist gebruik op het lichaam is ditPCT-L291,25 W/kg
	VerklaringHierbij verklaart Huawei Technologies Co., Ltd. dat dit apparaat, PCT-L29, voldoet aan de minimale vereisten en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU.De meest recente en geldige versie van de DoC (Verklaring van overeenstemming) kan worden bekeken op http://consumer.huawei.com/certification.Dit apparaat mag in alle lidstaten van de EU worden gebruikt.U moet zich houden aan de nationale en plaatselijke voorschriften waar het apparaat wordt gebruikt.Dit apparaat kan beperkt zijn in het gebruik, afhankelijk van het lokale netwerk.
	Beperkingen op de 2,4 GHz-band:Noorwegen: Dit hoofdstuk is niet van toepassing op het geografische gebied binnen een straal van 20 km van het centrum van Ny-Ålesund.
	Beperkingen op de 5 GHz-band:In overeenstemming met artikel 10 (10) van richtlijn 2014/53/EU is deze radioapparatuur onderhevig aan beperkingen wanneer zij wordt verkocht in België (BE), Bulgarije (BG), Tsjechië (CZ), Denemarken (DK), Duitsland (DE), Estland (EE), Ierland (IE), Griekenland (EL), Spanje (ES), Frankrijk (FR), Kroatië (HR), Italië (IT), Cyprus (CY), Letland (LV) Litouwen (LT), Luxemburg (LU), Hongarije (HU), Malta (MT), Nederland (NL), Oostenrijk (AT), Polen (PL), Portugal (PT), Roemenië (RO), Slovenië (SI), Slowakije (SK), Finland (FI), Zweden (SE), het Verenigd Koninkrijk (UK), Turkije (TR), Noorwegen (NO), Zwitserland (CH), IJsland (IS), en Liechtenstein (LI).De WLAN-functie van dit apparaat is beperkt tot gebruik binnenshuis bij werking binnen het frequentiebereik 5150 tot 5350 MHz.
	Frequentieband en vermogen
	Informatie over accessoires en software

	Juridische kennisgeving
	Handelsmerken en vergunningen
	Privacybeleid
	Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Alle rechten voorbehouden.

	Знакомство с устройством
	Перед использованием устройства познакомьтесь с основными операциями.
	lЧтобы включить устройство, нажмите и удерживайте кнопку питания, пока не включится экран устройства.lЧтобы выключить устройство, нажмите и удерживайте кнопку питания, затем нажмите .lЧтобы перезагрузить устройство, нажмите и удерживайте кнопку питания, затем нажмите .lНажмите и удерживайте кнопку питания 10 секунд или дольше, чтобы принудительно перезагрузить устройство.
	Разъем для наушниковДатчик отпечатка пальцаПорт USB-CПриложение СоветыКнопка питанияКнопка регулировки громкости

	Начало работы
	Подготовьте устройство к работе, следуя инструкциям на нижеприведенных рисунках. Используйте инструмент для извлечения карт, входящий в комплект поставки.
	

	Поддержка двух SIM-карт в режиме ожидания
	Ваше устройство поддерживает работу двух SIM-карт в режиме ожидания. Это значит, что Вы не сможете одновременно использовать две SIM-карты для вызовов или передачи данных.lСовершая вызов с помощью SIM-карты 1, Вы не сможете использовать SIM-карту 2 для выполнения вызова или ответа на вызов. Если во время разговора по SIM-карте 1 на SIM-карту 2 поступает вызов, вызывающий абонент слышит голосовое сообщение "Вызываемый абонент находится вне зоны действия сети" или "Вызываемый абонент в данный момент недоступен, позвоните позже." Текст сообщения зависит от настроек оператора.lВо время использования службы передачи данных SIM-карты 1 служба передачи данных SIM-карты 2 выключена.Функция поддержки двух SIM-карт в режиме ожидания позволяет снизить энергопотребление устройства и увеличить время его работы в режиме ожидания. Работа этой функции не зависит от настроек сети оператора.

	Дополнительная информация
	Справочную информацию о работе устройства можно найти в следующих источниках:
	lОткройте http://www.hihonor.com, чтобы посмотреть данные устройства и другую полезную информацию.lНа веб-странице http://consumer.huawei.com/en/support можно найти актуальную контактную информацию в Вашей стране или регионе.lВ приложении HiCare можно найти телефон горячей линии службы поддержки клиентов, адреса магазинов, сервисные политики и другую полезную информацию для Вашего региона.
	Откройте Настройки, нажмите Система > О телефоне > Правовая информация, чтобы посмотреть правовую информацию о Вашем устройстве.Откройте Настройки, нажмите Система > О телефоне > Правовая информация > Сведения о безопасности, чтобы посмотреть меры предосторожности, которые следует соблюдать при работе с устройством.Откройте Настройки, нажмите Система > О телефоне > Аутентификационные данные, чтобы посмотреть нормативную информацию о Вашем устройстве.
	Все изображения в данном руководстве, включая цвет и размер устройства, а также изображения на экране, приведены для справки. Приобретенное устройство может отличаться от изображенного в данном руководстве. Положения настоящего руководства не подразумевают никаких гарантий, явных или неявных.

	Руководство по технике безопасности
	Перед использованием устройства внимательно прочтите инструкции по технике безопасности и надлежащей утилизации вашего устройства.
	Безопасная эксплуатация
	Потенциально взрывоопасная среда
	Инструкции по утилизации
	Сокращение выбросов вредных веществ
	Декларация соответствия ЕС
	Ношение на телеДанное устройство отвечает требованиям по радиочастотной безопасности, если используется около уха или на расстоянии 0,50 см от тела. Аксессуары устройства, например чехол, не должны содержать металлических деталей. Держите устройство на указанном расстоянии от тела.
	Максимальное значение SAR для устройств данного типа при использовании устройства около уха составляетPCT-L290,89 W/kgПри правильном ношении на телеPCT-L291,25 W/kg
	ДекларацияНастоящим компания Huawei Technologies Co., Ltd. заявляет, что данное устройство PCT-L29 соответствует основным требованиям и прочим положениям Директивы Совета Европы 2014/53/EU.Актуальную версию декларации соответствия со всеми изменениями и дополнениями см. на веб-сайте http://consumer.huawei.com/certification.Данное устройство может использоваться во всех странах ЕС.При использовании устройства соблюдайте национальные и региональные законы.Использование данного устройства может быть ограничено (зависит от местной сети).
	Ограничения в диапазоне 2,4 ГГц:Норвегия: Данный подраздел не применяется к географической зоне радиусом 20 км от центра Ню-Олесунн.
	Ограничения в диапазоне 5 ГГц:В соответствии со статьей 10 (10) директивы 2014/53/EU на упаковке указано, что на данное устройство могут распространяться определенные ограничения при реализации в Бельгии (BE), Болгарии (BG), Чехии (CZ), Дании (DK), Германии (DE), Эстонии (EE), Ирландии (IE), Греции (EL), Испании (ES), Франции (FR), Хорватии (HR), Италии (IT), Кипре (CY), Латвии (LV), Литве (LT), Люксембурге (LU), Венгрии (HU), Мальте (MT), Нидерландах (NL), Австрии (AT), Польше (PL), Португалии (PT), Румынии (RO), Словении (SI), Словакии (SK), Финляндии (FI), Швеции (SE), Великобритании (UK), Турции (TR), Норвегии (NO), Швейцарии (CH), Исландии (IS) и Лихтенштейне (LI).Функцию WLAN на данном устройстве в диапазоне частот 5150-5350 МГц разрешено использовать только в помещениях.
	Диапазоны частот и мощность
	Информация об аксессуарах и программном обеспечении

	Уведомления
	Товарные знаки
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